118 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 03/40 t.
32003D0708
2003 10 10 EUROPOS SAJUNGOS OFICIALUSIS LEIDINYS L 258/11

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2003 m. spalio 7 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos direktyvos 91/68/EEB E prieda ir Sprendimo 93/198/EEB I ir II priedus,
siekiant atnaujinti avims ir oZkoms skirty veterinarijos sertifikaty pavyzdzius

(pranesta dokumentu Nr. C(2003) 3511)

(tekstas svarbus EEE)

(2003/708|EB)

EUROPOS BENDRIJ|) KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1972 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyvg
72|462[EEB dél sveikatos ir veterinarinio patikrinimo problemy
importuojant galvijus, avis, ozkas, kiaules, $viezia mésg arba
mésos produktus i§ treciyjy Saliy (') su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (3, ypa¢ | jos
11 straipsnj,

atsizvelgdama | 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva
91/68/EEB dél gyvany sveikatos reikalavimy, reglamentuo-
jan¢iy Bendrijos vidaus prekyba avimis ir ozkomis (), su pasku-
tiniais ~ pakeitimais, ~ padarytais = Tarybos  direktyva
2003/50/EB (%), ypac j jos 14 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Veterinarijos sertifikato, skirto prekybai veislinémis
avimis ir ozkomis, pavyzdys yra nustatytas Direktyvos
91/68/EEB E priedo III pavyzdyje.

(20 1993 m. vasario 17 d. Komisijos sprendime
93/198/EEB su paskutiniais pakeitimais, nustatytais
Sprendimu  2002/261/EB (°), nustatyti pavyzdiniai
gyviny sveikatos reikalavimai ir veterinarinis sertifika-
vimas i§ treCiyjy Saliy importuojant namines avis bei
ozkas (°).

(3)  Pagal 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001, nustatancio tam
tikry  uzkre¢iamyjy  spongiforminiy  encefalopatijy
prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles (), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos regla-
mentu (EB) Nr. 1234/2003 (%), VII priedo A skyriaus

L L 302,1972 12 31, p. 28.

L L 122,2003 5 16, p. 36.
LL 46,1991 2 19,p. 19.
LL169,62003 7 8, p.51.
LL 86,1993 4 6, p. 34.

L L 91,2002 4 6, p. 31.

L L 147,2001 5 31, p. 1.
LL173,2003 7 11, p. 6.

[ dalj ir IX priedo E skyriy buvo panaikinti tam tikri
aviy ir ozky prekybos ir importo apribojimai, kai
gyviinai yra ARR/ARR priono baltymo genotipo.

(4 Batina suderinti Direktyvos 91/68/EEB E priede pateikto
Il pavyzdzio veterinarijos sertifikata ir Sprendimo
93/198/EEB I bei II prieduose pateiktus sertifikaty pavy-
dzius su atnaujintomis taisyklémis.

(5) Dél to atitinkamai turéty bati i§ dalies pakeista Direktyva
91/68EEB ir Sprendimas 93/198/EEB.

(6) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomoneg,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis
Sprendimo 91/68/EEB E priede pateiktas III pavyzdys pakei-
¢iamas $io sprendimo I priedo tekstu.

2 straipsnis

Sprendimas 93/198/EEB i§ dalies keitiamas taip:
1) I priedas pakeic¢iamas $io sprendimo II priedo tekstu;

2) 1I priedas pakei¢iamas $io sprendimo III priedo tekstu.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2003 m. spalio 13 d.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2003 m. spalio 7 d.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys



120 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 03/40 t.
I PRIEDAS
L pavyzdys
1. Siuntéjas (pavardé/pavadinimas ir tikslus adresas): VETERINARIJOS SERTIFIKATAS (1) PREKYBAI TARP EUROPOS
SAJUNGOS VALSTYBIY NARIY VEISLINEMIS AVIMIS IR 0ZKOMIS
Nr. ORIGINALAS
3. VALSTYBE NARE
2. Gavéjas (pavardé/pavadinimas ir tikslus adresas):
4. Kompetentinga institucija
4.1. Ministerija:
4.2. Departamentas:
5. Pakrovimo vieta:
6. Transporto priemoné (2)
6.1. Tipas: 7. Imoneés (-iy) kilmé
6.2. Identifikavimas:
7.1. Ukio pavadinimas ir adresas (¥)
8. Gyviiny paskirties vieta
8.1. ES valstybé naré:
8.2.1. Ukio pavadinimas ir adresas (4)
8.2.2. Patvirtinto surinkimo centro kilmés valstybéje nargje | 7.2. Patvirtinto surinkimo centro kilmés valstybéje nargje
pavadinimas, adresas ir registracijos numeris () pavadinimas, adresas ir registracijos numeris (*)
9. Gyviiny skaicius :
10. Gyviiny identifikavimas
10.1. Rsis (-ys) : veisle
10.2. I siuntg jtraukty gyviny individualus identifikavimas
Oficialus individualus identifikavimas (%) | AmZius (ménesiais) ir Iytis (% & kastruoti) Gyviiny skaicius
11. Gyviiny kilmé
Gyviinai:
a) gimé arba nuo gimimo buvo auginami Bendrijos teritorijoje (4)
arba
b) buvo jveiti i§ treciosios $alies, tenkinancios Komisijos sprendime 93/198/EEB nustatytus gyviny sveikatos reikalavimus pagal
Direktyvos 72/462/EEB 8 straipsnj
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12.

12.3.1.

12.3.2.

12.3.3.

12.3.4.

12.6.1.

12.6.2.

12.6.3.

12.7.1.

12.7.2.

Informacija apie sveikatg

A3, toliau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau nurodyti gyviinai atitinka iuos reikalavimus:
jie buvo patikrinti siandien (per 24 valandas iki pakrovimo), ir jie neturi jokiy klinikiniy ligos pozymiy;

jie néra skirti sunaikinti pagal uzkreciamuyjy arba infekciniy ligy likvidavimo programa;

jie néra i§ Gkio, kuriam taikomi tam tikri draudimai dél gyviiny sveikatos priezas¢iy ir jie neturéjo kontakto su kitais tokio tikio gyviinais,
suprantant, kad:

minéti draudimai susij¢ su vienos i $iy ligy, kuriai gyviinai yra imlas, protrikiu:

— brucelioze,
— pasiutlige,

— juodlige;
paskerdus ir (arba) sunaikinus paskutinj viena i3 pirmiau nurodyty ligy sergantj arba jai imly gyviina, draudimai turi trukti ne maziau kaip:

— 42 dienas bruceliozés atveju,
— 30 dieny pasiutligés atveju,
— 15 dieny juodligés atveju;

jie néra i3 fikio ir neturéjo kontakto su gyviinais i§ Gkio, esancio apsaugos zonoje, kuri buvo sukurta pagal Bendrijos teisés aktus ir kuria
gyviinams draudziama palikti;

jiems néra taikomos gyviiny sveikatai skirtos priemonés pagal Bendrijos teisés aktus dél snukio ir nagy ligos, ir jie nebuvo vakcinuoti nuo
snukio ir nagy ligos;

jie buvo laikomi viename kilmés fikyje ne maziau kaip 30 dieny iki pakrovimo arba nuo gimimo, jeigu gyviinai yra jaunesni kaip 30 dieny
amziaus; jie néra i§ kilmeés tikio, j kurj avys ir ozkos buvo jveztos likus 21 dienai iki pakrovimo ir jie néra i§ kilmeés tikio, | kurj porakanopiai
buvo importuoti i§ treciyjy Saliy per 30 dieny iki siuntos idvezimo i kilmés tikio, idskyrus atvejus, kai minéti gyviinai buvo jvezti pagal
Direktyvos 91/68/EEB 4a straipsnio 2 dalj;

jie atitinka Tarybos direktyvos 91/68/EEB 7 arba 8 straipsniuose numatytas papildomas garantijas, kurios paskirties valstybei narei arba jos
teritorijos daliai .....c.oouuviiiiiiiiiii [iterpiama valstybé naré arba jos teritorijos dalis] yra nustatytos Komisijos sprendime

coof..[EB: (4

jie atitinka bent vieng i§ 12.6.1, 12.6.2 arba 12.6.3 papunk¢iuose nustatyty reikalavimy ir todél tenkina jleidimo j oficialiai bruceliozés (B.
melitensis) neapimta aviy arba ozky tikj reikalavimus (4)

kilmés tkis yra valstybéje naréje arba jos teritorijos dalyje ..............c...... [iterpiamas valstybés narés arba jos teritorijos dalies
pavadinimas], kuri yra pripaZistama oficialiai neapimta bruceliozés pagal Komisijos sprendima ...... [......[EB (%), arba

jie yra i§ oficialiai bruceliozés (B. melitensis) neapimto tikio (), arba
jie yra i§ bruceliozés (B. melitensis) neapimto akio ir
i) jic yraidentifikuojami individualiai ir

ii) jie nickada nebuvo vakcinuoti nuo bruceliozés arba tuo atveju, jei buvo vakcinuoti, jie buvo vakcinuoti daugiau nei prie§ dvejus metus,
arba, jeigu tai vyresnés nei dvejy mety patelés, jos buvo vakcinuotos iki septyniy ménesiy amZiaus, ir

atlikti du tyrimai dél bruceliozés pagal Direktyvos 91/68/EEB C prieda ir gauti neigiami tyrimy rezultatai (*)

jie atitinka bent vieng i§ 12.7.1, 12.7.2 arba 12.7.3 papunkeiy reikalavimy it todél tenkina jleidimo j bruceliozés neapimta (B. melitensis)
aviy arba ozky ki salygas (%)

jie yra i§ oficialiai bruceliozés (B. melitensis) neapimto @ikio (), arba

jie yra i3 bruceliozés (B. melitensis) neapimto fikio (4), arba
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12.7.3. iki nustatytos datos pagal Sprendimu 90/242/EEB patvirtintus likvidavimo planus jie buvo auginami kituose nei 12.7.1 ir 12.7.2
papunkéiuose nurodytuose Gkiuose ir atitinka iuos reikalavimus:

i) jie yra identifikuojami individualiai, ir

ii) jie yra i3 Gkiy, kuriuose visi bruceliozei (B. melitensis) imliy riiiy gyviinai neturéjo klinikiniy bruceliozés poZymiy arba kity bruceliozés
pozymiy ne maziau kaip 12 ménesiy; ir

iii) arba
— jie nebuvo vakcinuojami nuo bruceliozés (B. melitensis) paskutinius dvejus metus, arba
— jie buvo laikomi atskirti oficialiai prizitrint kilmés tikyje, ir tokio atskyrimu metu ne maziau kaip $esiy savaiciy intervalu jiems buvo

atlikti du tyrimai dél bruceliozés pagal Direktyvos 91/68/EEB C prieda ir gauti neigiami tyrimy rezultatai (4);
arba
— jie buvo vakcinuoti Rev. 1 tipo vakcina iki septyniy ménesiy amziaus, bet ne véliau kaip likus 15 dieny iki jleidimo j paskirties fikj
)
12.8. ry$ium su kontaginiu aviny epididimitu (B. ovis) nekastruoty veisliniy aviny atzvilgiu:

i) gyvinai turi biiti i iikio, kuriame paskutinius 12 ménesiy nebuvo uZregistruota kontaginio aviny epididimito (B. ovis) ir

ii) jie turéjo baiti nuolat laikomi tame tikyje 60 dieny iki isiuntimo, ir

iii) jiems per 30 dieny iki i$siuntimo turéjo biti atliktas tyrimas dél kontaginio aviny epididimito (B. ovis) pagal Direktyvos 91/68/EEB
D priedo reikalavimus, ir tyrimo rezultatai buvo neigiami;

12.9. toliau pasirasiusio asmens Ziniomis ir remiantis savininko rastiska deklaracija, gyviinai néra jsigyti i$ ikiy ir neturéjo kontakto su gyvinais
i3 ikiy, kuriuose buvo nustatyti toliau i$vardyty ligy klinikiniai poZymiai:

i) aviy kontaginé agalaktija (Mycoplasma agalactiae) arba kontaginé ozky agalaktija (Mycoplasma agalactiae, M. capricolum, M. mycoides var.
mycoides didelés kolonijos) — paskutinius $e$is ménesius;

i) paratuberkuliozé arba kazeozinis limfadenitas — paskutinius 12 ménesiy,

iii) plauciy adenomatozé, medi-visna arba ozky virusinis artritas/encefalitas — paskutinius trejus metus. Taciau $is laikas sutrumpinamas
iki 12 ménesiy, jeigu medi-visna arba ozky virusiniu artritu/encefalitu uzkréstos avys ir ozkos paskerdziamos, o dviejy tyrimy, atlikty
likusioms avims ir ozkoms, rezultatai yra neigiami;

12.10. skrepi ligos atzvilgiu:
12.10.1.1.  gyviinai visa laika nuo gimimo arba paskutinius trejus metus buvo laikomi tikyje ar Gikiuose, maziausiai trejus metus atitinkanciuose $iuos

reikalavimus: (4)

i) jam/jiems taikomi reguliaris oficialfis veterinariniai patikrinimai;

i) gyvinaiyra Zenklinami;

iii) nebuvo patvirtinta nei vienas skrepi atvejis;

iv) Gkyje/tkiuose atrankos badu tikrinamos senos gyviiny patelés, skirtos skerdimui;

v) patelés jleidZiamos j Tikj/Tkius tik tuo atveju, jei jos yra i§ tuos pacius reikalavimus atitinkanciy tkiy; arba

12.10.1.2.  taiyra ARR/ARR priono baltymo genotipo avys, kaip apibrézta Komisijos sprendimo 2002/1003/EB I priede (*);
ir

12.10.2. jei gyviinai yra skirti valstybei narei, kuri visoje savo teritorijoje arba tam tikroje jos dalyje naudojasi Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII
priedo A skyriaus I dalies b arba ¢ punkty nuostatomis, jie atitinka paskirties valstybei narei arba jos teritorijos daliai .....................

[iterpiamas valstybés narés arba jos teritorijos dalies pavadinimas] Komisijos reglamentu (EB) Nr. ...... [ (%) nustatytas papildomas

garantijas.

13.1. Gyviinai buvo vezami transporto priemone ir konteineriu, i§ anksto isvalytu ir i§dezinfekuotu oficialiai patvirtintomis dezinfekavimo
priemonémis taip, kad biity kuo geriau apsaugota gyviiny sveikata.
13.2. Remiantis prie gyviny pridedamais oficialiais dokumentais, siunta, kuriai taikomas 3is veterinarijos sertifikatas, buvo idveita

........................ [iterpiama data] (%)

13.3. Patikrinimo metu gyviinai buvo tinkami numatytam vezimui pagal Direktyvos 91/628/EEB nuostatas (6)
14. Sis sertifikatas galioja 10 dieny nuo patikrinimo datos.
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14.1. Oficialus antspaudas ir parasas 14.2. ISduotas:
LettTTT [iterpiama patikrinimo vieta]
! Antspaudas 14.3. I$duotas:
Treeaset [iterpiama patikrinimo data]
14.4. Oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo parasas
[fterpiama pavardé¢ ir pareigos didZiosiomis raidémis]
Pastabos

(1) Veterinarijos sertifikatas gali biti parengtas tik gyviinams, kurie veZami tame paciame traukinio vagone, sunkveZimyje, lektuve arba laive, kurie yra i to paties tikio ir kurie
siunciami tam paciam gavéjui.
?) Nurodomas gelezinkelio vagono ar sunkveZimio registracijos numeris, reiso numeris, gabenant lektuvu, ir laivo pavadinimas, gabenant laivu.

%) Nurodomas pavadinimas ir vieta.

)

0)

(*) Tai, kas nereikalinga, i$braukti.

(°) Tais atvejais, kai siuntos gyviinai sugrupuojami surinkimo centre ir siuntg sudaro skirtingu metu pakrauti gyviinai, data, kurig buvo i3vezta visa siunta, yra anksciausia data,
kurig bet kuri siuntos dalis paliko kilmes tikj.

(%) Sis teiginys neatleidzia vezéjy nuo prievolés pagal galiojancias Bendrijos nuostatas uztikrinti tinkama veztiny gyviiny sveikatos biikle.*
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II PRIEDAS

. PRIEDAS
laDALIS

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS

dél nedelsiant skerstiny naminiy aviy ir oZky, skirty veZti j Europos bendrijg

Pastaba importuotojui Sis sertifikatas skirtas tik veterinariniams tikslams, ir jo originalas turi lydéti siunta iki pasienio
kontrolés posto. Jis yra skirtas tik tame paciame gelezinkelio vagone, sunkveziniyje, léktuve arba
laive ir | ta pacia paskirties vieta vezamiems gyviinams, kuriuos paskirties valstybéje naréje turi
nedelsiant nuveZti i skerdykla ir paskersti ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo jvezimo,
remiantis Tarybos direktyvos 72/462/EEB 13 straipsniu. Sertifikatas turi baiti uzpildytas pakrovimo
diena, kuria baigiasi visi nurodyti terminai.

Eksportuojanti alis:

Ministerija:

Dokumenta i$duodanti kompetentinga institucija:

Paskirties alis:

I Gyviiny skaicius:

(ZodZiais)

II.  Gyviinyidentifikavimas:

Eksportui skirti gyviinai turi bati paZenklinti atskiru numeriu, leidzianciu atsekti jy kilmés patalpas, o jy galvos —
neistrinama raudona Zyme, nurodancia, kad tai yra skerstini gyviinai.

Oficialus identifikavimo

numeris Raisis (avysfozkos) Veisle Amizius Lytis

Gyviiny skaicius

. Gyviiny kilmé

Kilmeés patalpy pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai):

IV.  Gyviiny paskirties vieta

Gyviinai vezami is:

(pakrovimo vieta)

(paskirties Salis ir vieta)

(1) I3duotas centrinés kompetentingos institucijos
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gelezinkelio vagonu/sunkvezimiu/lektuvu/laivu

(nurodyti atitinkamai transporto priemong ir registracijos Zenklus, reiso numerj arba jregistruotg pavadinimg)

Siuntéjo pavardé/pavadinimas ir adresas:

Gavéjo pavardé/pavadinimas ir adresas:

V.  Informacija apie sveikata:

A3, toliau pasiraes oficialiai paskirtas
(eksportuojancios Salies pavadinimas)

veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

" : o

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

dvejus metus iki eksporto nebuvo apimta snukio ir nagy ligos, 12 ménesiy iki cksporto nebuvo vakcinuojama nuo
snukio ir nagy ligos, nejsileidzia i savo teritorija maziau kaip prie§ metus vakcinuoty gyviny, ir eksportuotini
gyvinai nebuvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos.

> : o

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)
nebuvo apimta siy ligy:
— 12 ménesiy iki cksporto: galvijy maro, mélynojo liezuvio ligos, kontaginés ozky pleuropneumonijos, smulkiyjy
atrajotojy maro, epizootinés hemoraginés ligos, aviy raupy, ozky raupy ir Rifto slénio kartinés, ir $iuo
laikotarpiu gyviinai nebuvo vakcinuojami nuo iy ligy,

— Sesis ménesius iki eksporto - vezikulinio stomatito.

3. Eksportuotini gyviinai:

a) gimé , ()
(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

teritorijoje ir ten liko nuo gimimo, jei yra jaunesni kaip trejy ménesiy amziaus

arba

nuolat buvo , )
(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

teritorijoje ne maziau kaip tris meénesius iki pakrovimo dienos,
arba

buvo importuoti j

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (vegionas)

ne maziau kaip pries tris ménesius i§ Europos bendrijos valstybés narés arba i Tarybos sprendimo 79/542/EEB
priedo Idalyje pateiktame sarase nurodytos treciosios $alies, laikantis ne maziau griezty veterinariniy
reikalavimy nei nurodyti Direktyvoje 72/462/EEB, jskaitant visus papildomus sprendimus;

(nepageidaujamg nuorodq isbraukite)

(3 Pildytina tik tuo atveju, jei leidimas eksportuoti  Bendrija iSduodamas tik tam tikriems konkrecios treciosios 3alies regionams.
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b)

ne maziau kaip paskutines 30 dieny arba, jei gyviinai jaunesni nei 30 dieny amziaus, — nuo gimimo, buvo
laikomi Gikyje, apie kurj 20 km spinduliu, remiantis oficialiomis i§vadomis, per paskutines 30 dieny nepasireiské
snukio ir nagy liga, galvijy maras, mélynojo liczuvio liga, kontaginé ozky pleuropneumonija, smulkiyjy
atrajotojy maras, epizootiné hemoraginé liga, aviy raupai, ozky raupai, Rifto slénio karstiné ar vezikulinis
stomatitas;

skrepi atzvilgiu:

i) gyvinai gimé ir nuolat buvo auginami tikivose, kuriuose niekada nebuvo diagnozuota skrepi ligos atvejy (3)
arba

ii) tai yra Komisijos sprendimo 2002/1003/EB [ priede apibréztos ARR/ARR priono baltymo genotipo avys i3
tkiy, kuriuose paskutinius Sesis ménesius nebuvo uZzregistruota skrepi ligos atvejy (3)

ir

iii) jei gyvinai yra skirti valstybei narei, kuri visoje savo teritorijoje arba tam tikroje jos dalyje naudojasi
Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus I dalies b arba ¢ punkty nuostatomis, jie atitinka tame
punkte nurodytose programose numatytas garantijas (?)

gyviinai yra i§ tikio, kuriam sveikatos sumetimais nebuvo taikomi jokie oficialiis draudimai:

— per paskutines 42 dienas — bruceliozés atveju,
— per paskutines 30 dieny — pasiutligés atveju,
— per paskutines 15 dienas —juodligés atveju,

ir jie neturéjo kontakto su gyviinais i minéty reikalavimy neatitinkanciy tkiy;

per 24 valandas nuo pakrovimo juos istyré oficialiai paskirtas
(eksportuojancios Salies pavadinimas)

veterinarijos gydytojas ir klinikiniy ligos poZymiy nerado;

tai néra gyviinai, kuriuos biitina sunaikinti pagal nacionaling ligos iSnaikinimo programa;

penéjimo tikslais jiems nebuvo skirtos tirostatinés, estrogeninés, androgeninés arba gestageninés medziagos;
gyviinai yra:

— is dkio
arba

— i8 ,
(rinkos pavadinimas)

rinkos, kuri yra oficialiai patvirtinta, laikantis ne maziau griezty reikalavimy nei nurodyti Komisijos sprendimo
91/189/EEB Il priede, Europos bendrijai skirty aviy ir ozky, numatyty nedelsiant paskersti, eksportui,

ir buvo surinkti:

(surinkimo punkto pavadinimas)

ir iki isiuntimo i Europos bendrijos teritorija neturéjo kontakto su porakanopiais gyviinais, iSskyrus
atitinkancius 3io sertifikato reikalavimus, ir nebuvo jokioje kitoje vietoje, isskyrus ta, apie kuria 20 km spinduliu,
kaip rodo oficialios

(eksportuojancios Salies pavadinimas)

(%) Tai, kas nereikalinga, i$braukti.
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VI

VIL

VIIL

veterinarijos institucijy iSvados, per paskutines 30 dieny nepasireiské snukio ir nagy liga, galvijy maras,
mélynojo liezuvio liga, kontaginé ozky pleuropneumonija, smulkiyjy atrajotojy maras, epizootiné hemoraginé
liga, aviy raupai, ozky raupai, Rifto slénio kar§tiné ar vezikulinis stomatitas;
(atitinkamai i$braukti nuorodas j iikj, rinkg arba surinkimo punktg)

4. transporto priemonés ar konteineriai, i kuriuos gyviinai buvo pakrauti, prie§ tai buvo i$valyti ir iSdezinfekuoti

oficialiai patvirtinta dezinfekuojancia medziaga ir sukonstruoti taip, kad vezZant i3 transporto priemonés nebyréty
arba netekéty iSmatos, slapimas, pakratai ar pasarai.

Rinky, per kurias galéjo biiti vezami gyviinai, kuriems taikomas is sertifikatas, patvirtinimo protokolai parengti
remiantis Sprendimo 91/189/EEB II priedu.

Sis sertifikatas galioja 10 dieny nuo pakrovimo datos. Vezant laivu, laikas pratesiamas iki tol, kol trunka kelioné.

[8duotas (kur) , kada

(oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo parasas) (*)

(pasirasiusiojo pavardé didZiosiomis raidémis, kvalifikacija ir pareigos)

Léktuvo arba laivo kapitono deklaracija (pildytina tik tuo atveju, jei veZimas apima vezima léktuvu arba laivu, net jei
tai trunka tik tam tikra kelionés dalj).

A3, toliau pasirases lektuvo kapitonas (reiso Nr. ...)/laivo kapitonas (pavadinimas ....) pareiskiu, kad IV dalyje nurodyti

gyviinai isbuvo lektuve/laive skrydzio/kelionés metu i§ .....cooeuvvnnnieiiien (cksportuojanti 3alis) § ............. Europos
bendrijoje ir kad laivas/léktuvas nenusileido/neuzsuko | jokia vieta uz .......... (eksportuojanti Salis) riby pakeliui j
Europos bendrijg, i$skyrus ........... (iplaukimo uostai arba nusileidimo oro uostai).
[§duotas ,  kada

(atvykimo uostas arba oro uostas) (atvykimo data)

(Iéktuvo arba laivo kapitono parasas)(*)

(pasirasiusiojo pavardé didZiosiomis raidémis ir pareigos)

() Parao ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto kalbos.
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1b DALIS

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS

dél nedelsiant skerstiny naminiy aviy ir ozky, skirty vezti j Europos bendrijg

Pastaba importuotojui:

Sis sertifikatas skirtas tik veterinariniams tikslams, ir jo originalas turi lydéti siunta iki pasienio
kontrolés posto. Jis yra skirtas tik tame paciame gelezinkelio vagone, sunkveziniyje, léktuve arba
laive ir | ta pacig paskirties vieta veZzamiems gyviinams, kuriuos paskirties valstybéje naréje turi
nedelsiant nuvezti j skerdykla ir paskersti ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo jvezimo,
remiantis Tarybos direktyvos 72/462/EEB 13 straipsniu. Sertifikatas turi biiti uzpildytas pakrovimo
diena, kuria baigiasi visi nurodyti terminai.

Eksportuojanti 3alis:

Ministerija:

Dokumenta i$duodanti kompetentinga institucija:

Paskirties salis:

I Gyviiny skaicius:

II.  Gyviinyidentifikavimas:

Eksportui skirti gyviinai turi biti pazenklinti atskiru numeriu, leidZianciu atsekti jy kilmés patalpas, o jy galvos —

(ZodZiais)

neistrinama raudona Zyme, nurodancia, kad tai yra skerstini gyviinai.

Gyviiny skaicius

Oficialus identifikavimo

numeris Raisis (avys/ozkos) Veislé AmZius Sugu Lytis

.  Gyviiny kilmé

Kilmeés patalpy pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai):

IV.  Gyviiny paskirties vieta

Gyviinai vezami is:

(pakrovimo vieta)

(paskirties Salis ir vieta)

() I3duotas centrinés kompetentingos institucijos.
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gelezinkelio vagonu/sunkvezimiu/lektuvu/laiva:

(nurodyti atitinkamai transporto priemong ir registracijos Zenklus, reiso numerj arba jregistruotg pavadinimg)

Siuntéjo pavardé/pavadinimas ir adresas:

Gavéjo pavardé/pavadinimas ir adresas:

V.  Informacija apie sveikatg

A3, toliau pasirases oficialiai paskirtas
(eksportuojancios Salies pavadinimas)

veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

1. , o

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

dvejus metus iki eksporto nebuvo apimta snukio ir nagy ligos, 12 ménesiy iki cksporto nebuvo vakcinuojama nuo
snukio ir nagy ligos, nejsileidzia i savo teritorija maziau kaip prie§ metus vakcinuoty gyviny, ir eksportuotini
gyvinai nebuvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos.

2. , o

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

nebuvo apimta siy ligy:

— 12 ménesiy iki cksporto: galvijy maro, mélynojo liezuvio ligos, kontaginés ozky pleuropneumonijos, smulkiyjy
atrajotojy maro, epizootinés hemoraginés ligos, aviy raupy, ozky raupy ir Rifto slénio karstinés, ir $iuo
laikotarpiu gyviinai nebuvo vakcinuojami nuo iy ligy,

— Sesis ménesius iki eksporto - vezikulinio stomatito.

3. Eksportuotini gyviinai:

a) gimé

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)
teritorijoje ir ten liko nuo gimimo, jei yra jaunesni kaip trejy ménesiy amziaus
arba

nuolat buvo

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)
teritorijoje ne maziau kaip tris meénesius iki pakrovimo dienos,
arba

buvo importuoti j

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

ne maziau kaip pries tris ménesius i§ Europos bendrijos valstybés narés arba i Tarybos sprendimo 79/542/EEB
priedo 1dalyje pateiktame sarase nurodytos treCiosios $alies, laikantis ne maZiau grieity veterinariniy
reikalavimy nei nurodyti Direktyvoje 72/462/EEB, jskaitant visus papildomus sprendimus;

(nepageidaujamg nuorodq isbraukite)

(3 Pildytina tik tuo atveju, jei leidimas eksportuoti  Bendrija iSduodamas tik tam tikriems konkrecios treciosios 3alies regionams.
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b)

©)

ne maziau kaip paskutines 30 dieny arba, jei gyviinai jaunesni nei 30 dieny amziaus, — nuo gimimo, buvo
laikomi Gikyje, apie kurj 20 km spinduliu, remiantis oficialiomis i§vadomis, per paskutines 30 dieny nepasireiské
snukio ir nagy liga, galvijy maras, mélynojo liczuvio liga, kontaginé ozky pleuropneumonija, smulkiyjy
atrajotojy maras, epizootiné hemoraginé liga, aviy raupai, ozky raupai, Rifto slénio karstiné ar vezikulinis
stomatitas;

skrepi atzvilgiu:

i) gyvinai gimé ir nuolat buvo auginami tikiuose, kuriuose niekada nebuvo diagnozuota skrepi ligos atvejy (3)
arba

ii) tai yra Komisijos sprendimo 2002/1003/EB I priede apibréztos ARR/ARR priono baltymo genotipo avys i3
tkiy, kuriuose paskutinius $esis ménesius nebuvo uzregistruota skrepi ligos atvejy (3)

ir

jii) jei gyviinai yra skirti valstybei narei, kuri visoje savo teritorijoje arba tam tikroje jos dalyje naudojasi
Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus [ dalies b arba ¢ punkty nuostatomis, jie atitinka tame
punkte nurodytose programose numatytas garantijas ()

gyviinai yra i§ Gikio, kuriam sveikatos sumetimais nebuvo taikomi jokie oficialfis draudimai:

— per paskutines 42 dienas — bruceliozés atveju,
— per paskutines 30 dieny — pasiutligés atveju,

— per paskutines 15 dienas —juodligés atveju,

ir jie neturéjo kontakto su gyviinais i minéty reikalavimy neatitinkanciy tkiy;

per 24 valandas nuo pakrovimo juos istyré oficialiai paskirtas
(eksportuojancios Salies pavadinimas)

veterinarijos gydytojas ir klinikiniy ligos poZymiy nerado;

)

g2

h)

tai néra gyviinai, kuriuos biitina sunaikinti pagal nacionaling ligos inaikinimo programa;

pengjimo tikslais jiems nebuvo skirtos tirostatinés, estrogeninés, androgeninés arba gestageninés medziagos;

gyviinai yra tiesiogiai i$ fikio arba fikiy, nebuve rinkoje ir buvo pakrauti:

(surinkimo punkto pavadinimas)

ir iki i$siuntimo i Europos bendrijos teritorija neturéjo kontakto su porakanopiais gyviinais, iSskyrus
atitinkancius $io sertifikato reikalavimus, ir nebuvo jokioje kitoje vietoje, isskyrus ta, apie kurig 20 km spinduliy,
kaip rodo oficialios

(eksportuojancios Salies pavadinimas)

veterinarijos institucijy i§vados, per paskutines 30 dieny nepasireiské snukio ir nagy liga, galvijy maras,
mélynojo liezuvio liga, kontaginé ozky pleuropneumonija, smulkiyjy atrajotojy maras, epizootiné hemoraginé
liga, aviy raupai, ozky raupai, Rifto slénio kar$tiné ar vezikulinis stomatitas.

4. Transporto priemonés ar konteineriai, i kuriuos gyviinai buvo pakrauti, pries tai buvo i$valyti ir iddezinfekuoti
oficialiai patvirtinta dezinfekuojancia medziaga ir sukonstruoti taip, kad vezant i§ transporto priemonés nebyréty
arba netekéty iSmatos, $lapimas, pakratai ar pasarai.

(%) Tai, kas nereikalinga, i$braukti.
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V1. Sis sertifikatas galioja 10 dieny nuo pakrovimo datos. Vezant laivy, laikas pratesiamas iki tol, kol trunka kelioné.

[sduotas (kur) ,  kada

(oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo parasas) (*)

(pasirasiusiojo pavardé didZiosiomis raidémis, kvalifikacija ir pareigos)

VII. Léktuvo arba laivo kapitono deklaracija (pildytina tik tuo atveju, jei veZimas apima vezima léktuvu arba laivu, net jei
tai trunka tik tam tikra kelionés dalj).

A3, toliau pasirases lektuvo kapitonas (reiso Nr. ...)/laivo kapitonas (pavadinimas ....) pareiskiu, kad IV dalyje nurodyti

gyviinai isbuvo léktuveflaive skrydzZiofkelionés metu i§ .................o (eksportuojanti $alis) { ............. Europos
bendrijoje ir kad laivas/léktuvas nenusileido/neuzsuko i jokia vieta uz .......... (eksportuojanti Salis) riby pakeliui j
Europos bendrijg, isskyrus ........... (iplaukimo uostai arba nusileidimo oro uostai).
[§duotas s kada

(atvykimo uostas arba oro uostas) (atvykimo data)

(Iéktuvo arba laivo kapitono parasas) (%)

(pasirasiusiojo pavardé didZiosiomis raidémis ir pareigos)

() Parado ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto kalbos.
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III PRIEDAS

JI PRIEDAS

laDALIS

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS

dél penimy naminiy aviy ir ozky, skirty vezti  Europos bendrija

Pastaba importuotojui Sis sertifikatas skirtas tik veterinariniams tikslams, ir jo originalas turi lydéti siuntg iki pasienio
kontrolés posto. Jis yra skirtas tik tame paciame geleZinkelio vagone, sunkvezimyje, léktuve arba
laive ir j ta pacia paskirties vieta vezamiems gyviinams Sertifikatas turi bti uzpildytas pakrovimo
diena, kurig baigiasi visi nurodyti terminai.

Nr. ()

Eksportuojanti $alis:

Ministerija:

Dokumenta i§duodanti kompetentinga institucija:

Paskirties Salis:

I Gyviinyskai€ius:

(ZodZiais)

I.  Gyviiny identifikavimas:

Eksportui skirti gyviinai turi bati pazenklinti atskiru numeriu, leidZianciu atsekti jy kilmés patalpas, o jy galvos —
neistrinama raudona Zyme, nurodancia, kad tai yra skerstini gyviinai.

Oficialus identifikavimo

numeris Riisis (avysfozkos) Veisle Amzius Lytis

Gyviiny skaicius

.  Gyviing kilmé

Kilmés patalpy pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai):

IV.  Gyviiny paskirties vieta

Gyviinai veZami is:

(pakrovimo vieta)

(paskirties Salis ir vieta)

(1) I3duotas centrinés kompetentingos institucijos
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gelezinkelio vagonu/sunkvezimiu/lektuvu/laiva:

(nurodyti atitinkamai transporto priemong ir registracijos Zenklus, reiso numerj arba jregistruotq pavadinimg)

Siuntéjo pavardé/pavadinimas ir adresas:

Gavéjo pavardé[pavadinimas ir adresas:

V.  Informacija apie sveikatg

A3, toliau pasirases oficialiai paskirta
(eksportuojancios Salies pavadinimas)

veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

1. , o

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (piirkond)

dvejus metus iki eksporto nebuvo apimta snukio ir nagy ligos, 12 ménesiy iki eksporto nebuvo vakcinuojama nuo
snukio ir nagy ligos, nejsileidzia i savo teritorija maziau kaip prie§ metus vakcinuoty gyviny, ir eksportuotini
gyviinai nebuvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos.

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (piirkond)

nebuvo apimta siy ligy:

— 12 ménesiy iki eksporto: galvijy maro, mélynojo liezuvio ligos, kontaginés ozky pleuropneumonijos, smulkiyjy
atrajotojy maro, epizootinés hemoraginés ligos, aviy raupy, ozky raupy ir Rifto slénio kartinés, ir $iuo
laikotarpiu gyviinai nebuvo vakcinuojami nuo iy ligy,

— Sesis ménesius iki eksporto - vezikulinio stomatito.

3. Siame sertifikate aprasyti gyviinai:
a) yra pazenklinti taip, kad biity galima lengvai nustatyti jy kilmes ki (-ius);

b) su jais buvo atliktas (atlikti) sis (§ic) neigiama rezultata daves (-¢) tyrimas (-ai), be to, jic atitinka Sias garantijas,
kuriy valstybé naré reikalauja taikydama Tarybos direktyvos 91/68/EEB 7 arba 8 straipsnius (3)

(jrasyti ar iSbraukti atsizvelgiant | importuojancios valstybés narés reikalavimus)

¢) ne maziau kaip paskutines 30 dieny arba, jei gyviinai jaunesni nei 30 dieny amzZiaus, — nuo gimimo, buvo
laikomi Gikyje, apie kurj 20 km spinduliu, remiantis oficialiomis i§vadomis, per paskutines 30 dieny nepasireiské
snukio ir nagy liga, galvijy maras, mélynojo liczuvio liga, kontaginé ozky pleuropneumonija, smulkiyjy
atrajotojy maras, epizootiné hemoraginé liga, aviy raupai, ozky raupai, Rifto slénio karstiné ar vezikulinis
stomatitas;

d) skrepi atzvilgiu:
i) gyvinai giméir nuolat buvo auginami tikiuose, kuriuose niekada nebuvo diagnozuota skrepi ligos atvejy (3)

arba

ii) tai yra Komisijos sprendimo 2002/1003/EB I priede apibréztos ARR/ARR priono baltymo genotipo avys i3
tkiy, kuriuose paskutinius $esis ménesius nebuvo uzregistruota skrepi ligos atvejy (3)

(3 Pildytina tik tuo atveju, jei leidimas eksportuoti | Bendrija i§duodamas tik tam tikriems konkrecios treciosios salies regionams.

(%) Tai, kas nereikalinga, i$braukti.
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iii) jei gyviinai yra skirti valstybei narei, kuri visoje savo teritorijoje arba tam tikroje jos dalyje naudojasi
Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus [ dalies b arba ¢ punkty nuostatomis, jie atitinka tame
punkte nurodytose programose numatytas garantijas(’);

e) i) gime , @

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

teritorijoje ir ten liko nuo gimimo, jei yra jaunesni kaip $eseriy menesiy amziaus ()
arba

buvo importuotij, , ?)

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

vahemalt kuue kuu jooksul enne pealelaadimise kuupaeva (3)

arba

ne maziau kaip prie§ $esis ménesius i3

(eksportuojancios Salies pavadinimas)

0)
(regionas)

Europos bendrijos valstybés narés arba i Tarybos sprendimo 79/542/EEB priedo 1 dalyje pateiktame sarase
nurodytos treciosios alies, laikantis ne maziau griezty veterinariniy reikalavimy nei nurodyti Direktyvoje
72[462[EEB, jskaitant visus papildomus sprendimus (3);

i) siandien buvo patikrinti (per 24 valandas nuo pakrovimo) ir neturi jokiy klinikiniy ligos pozymiy;
iii) néra gyvinai, kurivos biitina sunaikinti pagal uzkrec¢iamyjy arba infekeiniy ligy likvidavimo programa;

iv) jie néra i§ Gikio, kuriam taikomi tam tikri draudimai dél gyviiny sveikatos priezasciy ir jie neturéjo kontakto
su kitais tokio Gikio gyviinais, suprantant, kad:
1. minéti draudimai susije su vienos i3 $iy ligy, kuriai gyviinai yra imlas, protrikiu:
— brucelioze,
— pasiutlige,
— juodlige;
2. sunaikinus paskutinj viena i§ pirmiau nurodyty ligy sergantj arba jai imly gyviing, draudimai turi trukti ne
maziau kaip:
— 42 dienas bruceliozés atveju,
— 30 dieny pasiutligés atveju,
— 15 dieny juodligés atveju;

ir jie néra i3 dkio, ir neturéjo kontakto su gyvinais i3 dkio, esancio teritorijoje, kuriai taikomi draudimai
del gyviiny sveikatos priezasciy;
f) jiearba

i) yra i§ wkiy, atitinkanciy reikalavimus, nustatytus Komisijos sprendimo 93/198/EEB Il priedo 1cdalies
1 skyriuje oficialiai brucelioze neapimtiems tikiams, kuriuose

)
(data)

atlikto visy reikalavimus atitinkanciy gyviiny paskutiniojo tyrimo mietu buvo gauti neigiami rezultatai; (3)

arba

() Kai jtraukiamas daugiau nei vienas kilmes tikis, batina aiSkiai nurodyti kickviename tikyje atlikto paskutiniojo tyrimo data.
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atitinka Sprendimo 93/198/EEB Il priedo 1c dalies 1 skyriaus D poskyrio nuostatas, nustatancias standartus,
kuriuos turi atitikti i oficialiai brucclioze neapimtus @kius naujai atveZami gyviinai, kuriems atlikti du
serologiniai tyrimai

(pirmojo tyrimo data)

i (#) davé neigiamus rezultatus (3);
(antrojo tyrimo data)

arba

i) yra i§ wkiy, atitinkanciy reikalavimus, nustatytus Sprendimo 93/198/EEB Il priedo 1cdalies 2 skyriuje
brucelioze neapimtiems Gikiams, kuriuose (+);

(data)
atlikto visy reikalavimus atitinkanciy gyviiny paskutiniojo tyrimo metu buvo gauti neigiami rezultatai (3);
arba

atitinka Sprendimo 93/198/EEB Il priedo 1c dalies 2 skyriaus D poskyrio nuostatas, nustatancias standartus,
kuriuos turi atitikti j brucelioze neapimtus fikius naujai atvezami gyviinai, kuriems atlikti du serologiniai
tyrimai

(pirmojo tyrimo data)

(antrojo tyrimo data)
davé neigiamus rezultatus (3)
arba

i) yra i ) 0
(3alis) (regionas)

pripaZintos atitinkancios reikalavimus, keliamus suteikiant oficialy brucelioze neapimtos Salies statusg ir
jtrauktos j Komisijos sprendimo 97/232/EB priedo 5 dalyje pateikta sarasa (3);

gyviinai yra tiesiogiai i3 tikio arba fikiy, nebuve rinkoje ir

buvo pakrauti: )
(surinkimo punkto pavadinimas)

ir iki i8siuntimo | Europos bendrijos teritorija neturéjo kontakto su porakanopiais gyviinais, iSskyrus
atitinkancius 3io sertifikato reikalavimus, ir nebuvo jokioje kitoje vietoje, iskyrus ta, apie kurig 20 km spinduliu,
kaip rodo oficialios

(eksportuojancios 3alies pavadinimas)

veterinarijos institucijy i$vados, per paskutines 30 dieny nepasireiské snukio ir nagy liga, galvijy maras,
mélynojo liezuvio liga, kontaginé ozky pleuropneumonija, smulkiyjy atrajotojy maras, epizootiné hemoraginé
liga, aviy raupai, ozky raupai, Rifto slénio karstine ar vezikulinis stomatitas.

4. Transporto priemonés ar konteineriai, i kuriuos gyviinai buvo pakrauti, pries tai buvo idvalyti ir iSdezinfekuoti
oficialiai patvirtinta dezinfekuojancia medziaga ir sukonstruoti taip, kad vezZant i3 transporto priemonés nebyréty
arba netekéty iSmatos, lapimas, pakratai ar pasarai.

Sis sertifikatas galioja 10 dieny nuo pakrovimo datos. Vezant laivy, laikas pratesiamas iki tol, kol trunka kelioné.

[§duotas (kur) ,  kada

(oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo parasas)(°)

(pasirasiusiojo pavardé didZiosiomis raidémis, kvalifikacija ir pareigos)

(®) Antspaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo teksto kalbos.
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VIL. Léktuvo arba laivo kapitono deklaracija (pildytina tik tuo atveju, jei veZimas apima veZimg Iektuvu arba laivu, net jei
tai trunka tik tam tikra kelionés dalj).

A3, toliau pasirases lektuvo kapitonas (reiso Nr. ...)/laivo kapitonas (pavadinimas ....) pareiskiu, kad IV dalyje nurodyti

gyvinai isbuvo lektuve/laive skrydziofkelionés metu i .................... (eksportuojanti $alis) § ............. Europos
bendrijoje ir kad laivas/léktuvas nenusileido/neuzsuko i jokia vieta uz .......... (eksportuojanti Salis) riby pakeliui j
Europos bendrijg, isskyrus ........... (iplaukimo uostai arba nusileidimo oro uostai).
1§duotas ,
(atvykimo uostas arba oro uostas) (atvykimo data)
.." “.‘ (léktuvo arba laivo kapitono parasas) (°)
: Antspaudas (%) :

(pasirasiusiojo pavardé didziosiomis raidémis ir pareigos)

(®) Antspaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo teksto kalbos.
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Pastaba importuotojui:

1b DALIS

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS

dél penimy naminiy aviy ir ozky, skirty veZti j Europos bendrijg

Sis sertifikatas skirtas tik veterinariniams tikslams, ir jo originalas turi lydéti siunt iki pasienio
kontrolés posto. Jis yra skirtas tik tame paciame geleZinkelio vagone, sunkvezimyje, lektuve
arba laive ir | ta pacia paskirties vieta vezamiems gyviinams Sertifikatas turi biti uzpildytas
pakrovimo dieng, kuria baigiasi visi nurodyti terminai.

Eksportuojanti 3alis:

Ministerija:

Dokumenta i$duodanti kompetentinga institucija:

Paskirties Salis:

I Gyviinyskaicius:

II.  Gyviing identifikavimas:

(ZodZiais)

Eksportui skirti gyvinai turi bati paZenklinti atskiru numeriu, leidzianciu atsekti jy kilmés patalpas, o jy galvos —
neistrinama raudona Zyme, nurodandia, kad tai yra skerstini gyviinai.

Gyviiny skaicius

Oficialus identifikavimo

umeris Raisis (avysfozkos) Veislé Amizius Lytis

Il Gyviinykilmé

Kilmés patalpy pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai):

IV.  Gyviiny paskirties vieta

Gyviinai vezami is:

(pakrovimo vieta)

(paskirties Salis ir vieta)

() I3duotas centrinés kompetentingos institucijos.
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gelezinkelio vagonufsunkvezimiu/lektuvu/laivu:

(nurodyti atitinkamai transporto priemong ir registracijos Zenklus, reiso numerj arba jregistruotq pavadinimg)

Siuntéjo pavardé/pavadinimas ir adresas:

Gavéjo pavardé/pavadinimas ir adresas:

V.  Informacija apie sveikatg

A3, toliau pasirases oficialiai paskirtas
(eksportuojancios Salies pavadinimas)

veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

1. , ®

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

dvejus metus iki eksporto nebuvo apimta snukio ir nagy ligos, 12 ménesiy iki cksporto nebuvo vakcinuojama nuo
snukio ir nagy ligos, nejsileidZia j savo teritorija maziau kaip prie§ metus vakcinuoty gyviiny, ir eksportuotini
gyvinai nebuvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos.

> : o

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

nebuvo apimta siy ligy:

— 12 ménesiy iki eksporto: galvijy maro, mélynojo liezuvio ligos, kontaginés ozky pleuropneumonijos, smulkiyjy
atrajotojy maro, epizootinés hemoraginés ligos, aviy raupy, ozky raupy ir Rifto slénio karstings, ir $iuo
laikotarpiu gyviinai nebuvo vakcinuojami nuo iy ligy,

— $esis ménesius iki eksporto - vezikulinio stomatito.
3. Siame sertifikate aprasyti gyviinai:
a) yra pazenklinti taip, kad bty galima lengvai nustatyti jy kilmés @ikj (@kius);

b) sujais buvo atliktas (-i) $is (Sie) neigiama rezultata daves (-¢) tyrimas (-ai), be to, jie atitinka Sias garantijas, kuriy
valstybé naré reikalauja taikydama Tarybos direktyvos 91/68/EEB 7 arba 8 straipsnius (3)

(irasyti ar isbraukti atsizvelgiant | importuojancios valstybés narés reikalavimus)
¢) ne maziau kaip paskutines 30 dieny arba, jei gyviinai jaunesni nei 30 dieny amziaus, — nuo gimimo, buvo
laikomi Gikyje, apie kurj 20 km spinduliu, remiantis oficialiomis i§vadomis, per paskutines 30 dieny nepasireiské
snukio ir nagy liga, galvijy maras, mélynojo liczuvio liga, kontaginé ozky pleuropneumonija, smulkiyjy
atrajotojy maras, epizootiné hemoraginé liga, aviy raupai, ozky raupai, Rifto slénio karstiné ar vezikulinis
stomatitas;
d) skrepi atzvilgiu:
i) gyvinai gimé arba nuolat buvo auginami tkiuose, kuriuose nickada nebuvo diagnozuota skrepi ligos atvejy
ir kurie maziausiai trejus metus atitiko Siuos reikalavimus:
— jiems taikomi reguliariis oficialdis veterinariniai patikrinimai,
— gyvanai yra Zenklinami,
— nebuvo patvirtintas nei vienas skrepi atvejis,
— {ikyje atrankos biidu tikrinamos senos gyviiny patelés, skirtos skerdimui,
— patelés jleidZiamos i Gikij/Gkius tik tuo atveju, jei jos yra i§ tuos pacius reikalavimus atitinkanciy ikiy (3);
arba

ii) tai yra Komisijos sprendimo 2002/1003/EB I priede apibréztos ARR/ARR priono baltymo genotipo avys i3
tkiy, kuriuose paskutinius Sesis ménesius nebuvo uZzregistruota skrepi ligos atvejy (3),

(3 Pildytina tik tuo atveju, jei leidimas eksportuoti | Bendrijg i§duodamas tik tam tikriems konkrecios treciosios Salies regionams.
(%) Tai, kas nereikalinga, ibraukti.
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iii) jei gyviinai yra skirti valstybei narei, kuri visoje savo teritorijoje arba tam tikroje jos dalyje naudojasi
Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus [ dalies b arba ¢ punkty nuostatomis, jie atitinka tame
punkte nurodytose programose numatytas garantijas (3);

toliau pasirasiusio asmens Ziniomis ir remiantis savininko rastiska deklaracija, gyviinai néra jsigyti i§ Gkiy ir
neturéjo kontakto su gyviinais i$ Gkiy, kurivose buvo nustatyti toliau isvardyty ligy klinikiniai pozymiai:

i) aviy kontaginé agalaktija (Mycoplasma agalactiae) arba kontaginé ozky agalaktija (Mycoplasma agalactiae,
Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var. mycoides didelés kolonijos) — paskutinius $esis ménesius;

ii) paratuberkuliozé arba kazeozinis limfadenitas — paskutinius 12 ménesiy;

iii) plauciy adenomatozé - paskutinius tris metus;

iv) medi-visna arba ozky virusinis artritas/encefalitas — paskutinius tris metus (3);
arba

paskutinius 12 ménesiy, jeigu medi-visna arba ozky virusiniu artritu/encefalitu uzkréstos avys ir ozkos
paskerdziamos, o dviejy tyrimy, atlikty likusioms avims ir ozZkoms, rezultatai yra neigiami (3);

gimé G

(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

teritorijoje ir ten liko nuo gimimo, jei yra jaunesni kaip SeSeriy ménesiy amziaus
arba

nuolat buvo , G
(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

teritorijoje ne maziau kaip $esis ménesius iki pakrovimo dienos (3)
arba

buvo importuoti | )
(eksportuojancios Salies pavadinimas) (regionas)

ne maZiau kaip pries $esis ménesius i§ Europos bendrijos valstybés narés arba i§ Tarybos sprendimo 79/542/EEB
priedo Idalyje pateiktame sarase nurodytos treciosios $alies, laikantis ne maziau griezty veterinariniy
reikalavimy nei nurodyti Direktyvoje 72/462/EEB, jskaitant visus papildomus sprendimus (3);

Siandien buvo patikrinti (per 24 valandas nuo pakrovimo) ir neturi jokiy klinikiniy ligos poZymiy;
néra gyviinai, kurivos biitina sunaikinti pagal uzkreciamyjy arba infekciniy ligy likvidavimo programa;

jie néra i§ Gikio, kuriam taikomi tam tikri draudimai dél gyviiny sveikatos priezasciy ir jie neturéjo kontakto su
kitais tokio fikio gyviinais, suprantant, kad:
i) minéti draudimai susij¢ su vienos i$ iy ligy, kuriai gyviinai yra imlas, protrikiu:

— brucelioze,

— pasiutlige

— juodlige;

=

sunaikinus paskutinj viena i§ pirmiau nurodyty ligy sergantj arba jai imly gyviing, draudimai turi trukti ne
maziau kaip:

— 42 dienas bruceliozés atveju,
— 30 dieny pasiutligés atveju,
— 15 dieny juodligés atveju;,

ir jie néra i3 dkio, ir neturéjo kontakto su gyviinais i3 tkio, esancio teritorijoje, kuriai taikomi draudimai dél
gyviiny sveikatos priezasciy;
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i) jei tai yra veisliniai avinai (3):
— gyviinai turi bati i§ wkio, kuriame paskutinius 12 ménesiy nebuvo uZregistruota kontaginio aviny
epididimito (B. ovis) ir
— jie tur¢jo biti nuolat laikomi tame Gikyje 60 dieny iki pakrovimo eksportui, ir
— jiems per 30 dieny iki eksporto turéjo biti atliktas Direktyvos 91/68/EEB D priede nustatytas kompleksinés
fiksacijos tyrimas aviny kontaginiam epididimitui nustatyti, ir tyrimo rezultatai buvo neigiami (< 50 [U/ml);
k) jiearba

i) yra i§ dkiy, atitinkanciy reikalavimus, nustatytus Komisijos sprendimo 93/198/EEB Il priedo 1cdalies
1 skyriuje oficialiai brucelioze neapimtiems fikiams, kuriuose ....... datay (%) atlikto visy reikalavimus atitin-

arba

atitinka Sprendimo 93/198/EEB Il priedo 1c dalies 1 skyriaus D poskyrio nuostatas, nustatancias standartus,
kuriuos turi atitikti i oficialiai brucelioze neapimtus @ikius naujai atvezami gyviinai, kuriems atlikti du
serologiniai tyrimai

V]

(pirmojo tyrimo data)

ir (4) davé neigiamus rezultatus (3);
(antrojo tyrimo data)

arba

i) yra i3 dkiy, atitinkanciy reikalavimus, nustatytus Sprendimo 93/198/EEB II priedo 1c dalies 2 skyriuje
brucelioze neapimtiems Gikiams, kuriuose

9]

(data)
atlikto visy reikalavimus atitinkanciy gyviiny paskutiniojo tyrimo metu buvo gauti neigiami rezultatai (3);
arba

atitinka Sprendimo 93/198/EEB Il priedo 1c dalies 2 skyriaus D poskyrio nuostatas, nustatancias standartus,
kuriuos turi atitikti j brucelioze neapimtus @ikius naujai atveZami gyviinai, kuriems atlikti du serologiniai

tyrimai
)
(pirmojo tyrimo data)
it )
(antrojo tyrimo data)
davé neigiamus rezultatus (3)
arba
iii) yrais
) )

(3alis) (vegionas)

pripazintos atitinkancios reikalavimus, keliamus suteikiant oficialy brucelioze neapimtos 3alies statusa ir
jtrauktos j Komisijos sprendimo 97/232/EB priedo 5 dalyje pateikta sarasa (3)

1) gyvinaiyra tiesiogiai i$ tikio arba tikiy, nebuve rinkoje ir buvo pakrauti ©)
(surinkimo punkto pavadinimas)

ir iki i$siuntimo i Europos bendrijos teritorija neturéjo kontakto su porakanopiais gyviinais, iSskyrus
atitinkancius $io sertifikato reikalavimus, ir nebuvo jokioje kitoje vietoje, isskyrus ta, apie kurig 20 km spinduliy,
kaip rodo oficialios

(eksportuojancios Salies pavadinimas)

veterinarijos institucijy iSvados, per paskutines 30 dieny nepasireiske snukio ir nagy liga, galvijy maras,
mélynojo liezuvio liga, kontaginé ozky pleuropneumonija, smulkiyjy atrajotojy maras, epizootiné hemoraginé
liga, aviy raupai, ozky raupai, Rifto slénio karstiné ar vezikulinis stomatitas.

(¥) Kai jtraukiamas daugiau nei vienas kilmés tikis, biitina aiskiai nurodyti kiekviename tikyje atlikto paskutiniojo tyrimo data.
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4. Transporto priemonés ar konteineriai, i kuriuos gyviinai buvo pakrauti, pries tai buvo i$valyti ir iSdezinfekuoti
oficialiai patvirtinta dezinfekuojancia medziaga ir sukonstruoti taip, kad vezZant i3 transporto priemonés nebyréty
arba netekéty iSmatos, lapimas, pakratai ar pasarai.

VL. Sis sertifikatas galioja 10 dieny nuo pakrovimo datos. Vezant laivu, laikas pratesiamas iki tol, kol trunka kelioné.

I§duotas (kur) ,kada

(oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo parasas) (°)

(pasirasiusiojo pavardé didZiosiomis raidémis, kvalifikacija ir pareigos)

VIL.  Léktuvo arba laivo kapitono deklaracija (pildytina tik tuo atveju, jei veZimas apima veZimg Iéktuvu arba laivu, net jei
tai trunka tik tam tikrg kelionés dalj).

A3, toliau pasirases Iektuvo kapitonas (reiso Nr. ...)/laivo kapitonas (pavadinimas ....) pareikiu, kad IV dalyje nurodyti

gyviinai isbuvo lektuve/laive skrydziofkelionés metu i§ ................. (cksportuojanti 3alis) { ............. Europos
bendrijoje ir kad laivas/léktuvas nenusileido/neuzsuko j jokia vieta uz .......... (cksportuojanti Salis) riby pakeliui j
Europos bendrija, isskyrus ........... (iplaukimo uostai arba nusileidimo oro uostai).
I3duotas ,
(atvykimo uostas arba oro uostas) (atvykimo data)
.." ".‘ (Iektuvo arba laivo kapitono parasas) (%)
: Antspaudas () &

(pasirasiusiojo pavardé didZiosiomis raidémis ir pareigos)

() Antspaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.



